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w HERZLICH 
WILLKOMMEN 

IN UNSERER 
WELT DER 

KÜCHEN.
welcome to our world of kItchens. // BIenVenue dAns notre monde de lA cuIsIne. // 

doBrodošlI V nAšem sVetu kuhInj. // doBro došlI u nAš sVIjet kuhInjA. // Vítejte Ve sVětě nAšIch kuchyní. // 
serdecznIe wItAmy w śwIecIe nAszych kuchnI. 

by



Altfichte.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LIONGA  

//LION by
0005
#004



Altfichte.
Fliederweiß 
hochglanz
LINEA  

//LIN by
0007
#006



Feuerrot.
Cerros 
Echtlack 
supermatt
LIONGA  

//LION by
0009
#008



realise your visions with us. “Impossible” is impossible.

réalisez vos visions avec nous. l’impossible est possible.

skupaj z nami uresničite vašo vizijo. ne gre – tega pri nas ni.

ostvarite svoje vizije s nama. ne može – ne postoji.

realizujte s námi své vize. slovo „nemožné“ jsme ze svého slovníku vypustili.

zrealizuj razem z nami własną wizję. u nas nie ma rzeczy niemożliwych.

SETZEN SIE MIT UNS
Ihre Visionen UM.

gEHT NICHT - 
gIBT ES NICHT.



Burguesa 
Eiche.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LIVING  

//LIV by
0013
#012



Qualität und Design sind bei uns kein Widerspruch.

In our kitchens, quality and design are not a contradiction.

Dans nos cuisines, la qualité et le design ne sont pas une contradiction.

Kakovost in dizajn si pri nas nista v nasprotju.

Kvaliteta i dizajn kod nas se međusobno ne isključuju.

U nás jdou kvalita a design ruku v ruce.

U nas jakość i design nie wykluczają się wzajemnie.

QUALITY / QUALITÉ / KAKOVOST /
KVALITETA / KVALITA / JAKOŚĆ

Qualität

0015
#014



Ladenauszüge mit Glaseinsatz.
Perfektes Designhighlight.

Drawer runners with glass inserts. 
A perfect design highlight.

Tiroirs avec inserts en verre. 
Un design parfait.

Izvlečni predali s steklenimi stranicami. 
Popoln dizajn.

Ladice koje se izvlače sa staklenim ulošcima. 
Savršen vrhunac dizajna.

Výsuvné police se skleněnou výplní. 
Dokonalý designový prvek.

Wysuwane szuflady z wstawkami ze szkła. 
Perfekcyjna perełka designerska.

GLASS INSERT / INSERTS EN VERRE / 
STEKLENI VSTAVKI / STAKLENI ULOŽAK / 
SKLENĚNÉ VÝPLNĚ / WSTAWKI ZE SZKŁA

Glaseinsatz

0017
#016



Burguesa 
Eiche.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LOTUS  

//LOT by
0019
#018



0021
#020

by

Altfichte.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LA CORTE  

//COR



American 
Apfelbaum.
Firnweiß 
matt
LA CORTE  

//COR by
0023
#022



American 
Apfelbaum.
Fliederweiß 
Senosan 
hochglanz
AMICA  

//AM by
0025
#024



Bambus grün.
Alfabia 
matt
GALAZO  

//GAL by
0027
#026



Detailverliebtes Design im Einklang mit bester Funktionalität.

Design with perfectly thought-out details in harmony with the best possible functionality.

Une conception avec des détails parfaitement réfléchis en harmonie avec une fonctionnalité optimale.

Dizajn z ljubeznijo do detajlov v skladu z najboljšo funkcionalnostjo.

Dizajn s ljubavlju prema detaljima u kombinaciji s najboljom funkcionalnošću.

Design zaměřený na detail v souladu s nejvyšší mírou funkčnosti.

Design z naciskiem na szczegóły w połączeniu z najlepszą funkcjonalnością.

DESIGN / CONCEPTION / DIZAJN / 
DIZAJN / DESIGN / DESIGN

Design

0029
#028



GALAZO  
//GAL by

0031
#030

Bambus grün.
Alfabia 
matt



EINBLICKE IN DIE Welt 
der Küche VON DAN.

InsIghts Into the world of dAn kItchens. // regArd sur le monde des cuIsInes dAn. // Vpogled V sVet kuhInj dAn. // uVId u sVIjet kuhInjA dAn. // náhledy do sVětA kuchyní dAn. // poznAj śwIAt kuchnI dAn. //



Portals.
Fliederweiß 
Senosan 
hochglanz
LA CORTE  

//COR by
0035
#034



Campos.
Fliederweiß 
Polyester 
hochglanz
BRUNEI  

//BRU by
0037
#036



Durchdachte Ecklösungen. Entscheiden Sie selbst, 
welche Variante für Sie die Richtige ist.

elaborate corner solutions. 
decide for yourself which option is right for you.

Élaborer des solutions d‘angle. 
décidez vous-même de la meilleure option.

premišljene rešitve za kote. 
odločite sami, katera različica je prava za vas.

pametna rješenja za kutove. 
sami odlučite koja je inačica za vas najbolja.

promyšlená řešení do rohů. 
sami se rozhodněte, která varianta je pro vás nejlepší.

przemyślane rozwiązania ekologiczne. 
zdecyduj sam, który wariant jest dla ciebie właściwy.

corner solutIons / solutIons d‘Angle / 
kotne reŠItVe / kutnA rjeŠenjA / 
ŘeŠení do rohŮ / rozwIĄzAnIA ekologIczne

Ecklösungen

0039
#038



EINBLICKE IN die Welt
DER KÜCHE von Dan.

InsIghts Into the world of dAn kItchens. // regArd sur le monde des cuIsInes dAn. // Vpogled V sVet kuhInj dAn. // uVId u sVIjet kuhInjA dAn. // náhledy do sVětA kuchyní dAn. // poznAj śwIAt kuchnI dAn. //



American 
Apfelbaum.
Fliederweiß 
Senosan 
hochglanz
AMICA  

//AM by
0043
#042



American 
Apfelbaum.
Cayenne 
hochglanz
VIVERE  

//VIV by
0045
#044



Schneller Zugriff durch intelligente 
Technik.

Quick access through intelligent 
technology.

Accès rapide grâce à une technologie 
intelligente.

Hiter dostop z inteligentno tehniko.

Brzi pristup zahvaljujući inteligentnoj tehnici.

Rychlý přístup díky inteligentní technologii.

Szybki dostęp dzięki inteligentnej 
technologii.

STORAGE CABINET / ARMOIRE / 
SHRAMBNA OMARA / 
ORMAR ZA POHRANU / SPÍŽ / 
SZAFKA NA ZAPASY
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by

American 
Apfelbaum.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
TECFORM  

//TEC
0049
#048



Design with perfectly thought-out details in harmony with the best possible functionality.

Une conception avec des détails parfaitement réfléchis en harmonie avec une fonctionnalité optimale.

Dizajn z ljubeznijo do detajlov v skladu z najboljšo funkcionalnostjo.

Dizajn s ljubavlju prema detaljima u kombinaciji s najboljom funkcionalnošću.

Design zaměřený na detail v souladu s nejvyšší mírou funkčnosti.

Design z naciskiem na szczegóły w połączeniu z najlepszą funkcjonalnością.

DETAILVERLIEBTES 
DESIGN IM EINKLANG 

mit bester Funktionalität.



American 
Apfelbaum.
Olivenschwarz 
Senosan 
hochglanz
AMICA  

//AM by
0053
#052



American 
Apfelbaum.
Polarweiß 
Echtlack 
supermatt
LA CORTE  

//COR
0055
#054

by



Farbakzente die Persönliches in den Fokus rücken.

Colour accents that accentuate your personality.

Des accents de couleurs qui accentuent votre personnalité.

Barvni poudarki, ki postavljajo v ospredje osebnost.

Akcenti boje koji naglašavaju osobne detalje.

Barevné provedení se zaměřením na individualitu.

Akcenty kolorystyczne podkreślają indywidualność.

ANTI-SLIP SYSTEM / SYSTÈME ANTI-DÉRAPANT / PROTIDRSNI SISTEM /
SUSTAV PROTIV SKLIZANJA / PROTISKLUZNÝ SYSTÉM / SYSTEM ANTYPOŚLIZGOWYAnti-Rutsch-System

0057
#056



Alfabia.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LA CORTE  

//COR by
0059
#058



Einblicke IN dIE WElt
dER KÜCHE voN dAN.

INSIGhTS INTO ThE WORLD Of DAN KITChENS. // REGARD SUR LE MONDE DES CUISINES DAN. // VPOGLED V SVET KUhINJ DAN. // UVID U SVIJET KUhINJA DAN. // NáhLEDY DO SVěTA KUChYNí DAN. // POZNAJ ŚWIAT KUChNI DAN. //



Altfichte.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LIONGA  

//LION
0063
#062

by



Canaris.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LOTUS  

//LOT by
0065
#064



Perfekt durchdachte Küchen verbinden Leben und Arbeiten.

Our elaborate kitchens bring together life and work.

Nos cuisines parfaitement conçues combinent vie et travail.

Popolno premišljene kuhinje povezujejo življenje in delo.

Savršeno dizajnirane kuhinje spajaju život i rad.

Perfektně promyšlené kuchyně spojují život a práci.

Perfekcyjnie przemyślane kuchnie łączą życie i pracę.

DESIGN / DESIGN / OPREMA / OPREMA / VÝBAVA / WYPOSAŻENIE

Ausstattung.

0067
#066



Genieße die Ordnung 
in deiner Küche.

Enjoy the order in your kitchen.

Pour la joie de voir de l‘ordre dans votre cuisine.

Naj vam red v kuhinji nariše nasmeh na obraz.

Uživajte s veseljem u preglednom redu.

Užívejte si příjemného pohledu na pořádek.

Porządek przyjemny dla oka.

DRAWER FITTINGS / AGENCEMENT EN MAGASIN / 
OPREMA PREDALOV / OPREMA LADICA / VYBAVENÍ REGÁLŮ / 
WYPOSAŻENIE SZUFLAD
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Mit unseren Mülltrennsystemen leisten Sie 
einen wesentlichen Beitrag zu einer 
sauberen Umwelt. Klar strukturiert und 
mit Stauraum nach Maß konzipiert.

Thanks to our waste separation systems, you will 
make a significant contribution to a cleaner 
environment. Clearly structured and with 
customized storage space.

Grâce à nos systèmes de tri de déchets, vous 
apporterez une contribution importante à un 
environnement plus propre. Clairement structurés 
et avec un espace de rangement personnalisé.

Z našim sistemom za ločevanje odpadkov 
prispevate k čistemu okolju. Jasno strukturirano 
in načrtovano s prostorom za shranjevanje 
po meri.

Našim sustavima za odvajanje otpada dajete 
značajan doprinos očuvanju okoliša. 
Jasne strukture i prostor za pohranu po mjeri.

S naším systémem třídění odpadů přispíváte 
podstatnou měrou k čistotě životního prostředí. 
Jasná struktura a koncepce úložného prostoru 
na míru.

Nasz system sortowania śmieci pomaga dbać 
o czyste środowisko. Jasny podział i dopasowana 
przestrzeń pod wymiar.
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#070



Canaris.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
ANDROS  

//AS
0073
#072

by



by

Canaris.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LIVING  

//LIV

Olivenschwarz.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LIONGA  

//LION

0075
#074



Einblicke IN dIE WElt
dER KÜCHE vON daN.

InsIghts Into the world of dAn kItchens. // regArd sur le monde des cuIsInes dAn. // Vpogled V sVet kuhInj dAn. // uVId u sVIjet kuhInjA dAn. // náhledy do sVětA kuchyní dAn. // poznAj śwIAt kuchnI dAn. //



perfect planning and design are the secret behind the splendour of our kitchens.

des planifications et conceptions parfaites sont le secret de la splendeur de nos cuisines.

popolno načrtovanje in dizajn sta odliki naših kuhinj.

savršeno planiranje i dizajn daju kuhinjama sjaj koji zaslužuju.

skvostem našich kuchyní je perfektní plánování a design.

perfekcyjne projektowanie i design wyróżniają nasze kuchnie.

Perfekte Planung 
UNd dESIGN SINd 

dER GlaNZ UNSERER 
KÜCHEN.



0081
#080

by

Olivenschwarz.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
INTERLINE  

//INT



0083
#082

by

Bambus grün.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
SEVILLA  

//SEV



0085
#084

by

Altfichte.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
SEVILLA  

//SEV



Das Griffprofil begeistert in ihrer 
Linienführung und Funktionalität.

The profile of the handle inspires with its elegant lines 
and functionality.

Avec ses lignes élégantes et sa fonctionnalité, 
le profil de la poignée mérite l‘enthousiasme.

Ročaji navdušijo z izvedbo linij in funkcionalnostjo.

Profil ručke oduševljava svojim linijskim izgledom 
i funkcionalnošću.

Profil úchytek nadchne svou přímočarostí a funkčností.

Profil uchwytu zachwyca linią i funkcjonalnością.
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0087
#086



Alles hat seinen Platz. 
Unsere Innenorganisation erleichtert Ihr Arbeiten und schafft Ordnung.

Everything has its place. 
Our internal organisation makes your work easier and creates order.

Tout a sa place.
Notre organisation interne rend votre travail plus facile et crée de l‘ordre.

Vse ima svoje mesto. 
Naša razporeditev notranjosti vam bo olajšala delo in poskrbela za red.

Sve je na svom mjestu. 
Naša organizacija unutarnjeg prostora olakšava vam rad i brine za red.

Všechno má své místo. 
Naše vnitřní uspořádání vám usnadní práci a umožní udržovat pořádek.

Wszystko ma swoje miejsce. 
Nasza organizacja przestrzeni ułatwi Ci pracę i zadba o porządek.

ORDER-LOVING / AMOUR DE L‘ORDRE / REDOLJUBNOST / 
LJUBAV PREMA REDU / MILUJEME POŘÁDEK / ZAMIŁOWANIE DO 
PORZĄDKU
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#088



Funktionale Küchen durch praktische Schranklösungen.

Functional kitchens thanks to practical cabinet solutions.

Des cuisines fonctionnelles grâce à des solutions d‘armoires pratiques.

Funkcionalne kuhinje zaradi praktičnih rešitev omar.

Funkcionalne kuhinje s praktičnim rješenjima ormara.

Funkční kuchyně díky praktickému řešení skříněk.

Praktyczne systemy szafek to funkcjonalność w kuchni.

KITCHEN AID / CUISINE QUI AIDE / POMOČ 
V KUHINJI / KUHINJSKI POMAGAČ / POMOCNÍK 
DO KUCHYNĚ / POMOC W KUCHNI

Küchen
hilfe

0091
#090



Riftgrau 
Eiche.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LIVING  

//LIV
0093
#092

by



EINBLICKE IN die Welt
DER KÜCHE von Dan.

InsIghts Into the world of dAn kItchens. // regArd sur le monde des cuIsInes dAn. // Vpogled V sVet kuhInj dAn. // uVId u sVIjet kuhInjA dAn. // náhledy do sVětA kuchyní dAn. // poznAj śwIAt kuchnI dAn. //



Burguesa 
Eiche.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LA CORTE  

//COR by
0097
#096



American 
Walnuss.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LIVING  

//LIV
0099
#098

by



American 
Walnuss.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
SEVILLA  

//SEV by
0101
#100



Olivenschwarz.
American 
Walnuss 
matt
LIONGA  

//LION by
0103
#102



Frühlingsgrün.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LA CORTE  

//COR by
0105
#104



EINBLICKE IN die Welt
DER KÜCHE von Dan.

InsIghts Into the world of dAn kItchens. // regArd sur le monde des cuIsInes dAn. // Vpogled V sVet kuhInj dAn. // uVId u sVIjet kuhInjA dAn. // náhledy do sVětA kuchyní dAn. // poznAj śwIAt kuchnI dAn. //



Safran.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LIONGA  

//LION by
0109
#108



Granit 
Safran.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LIONGA  

//LION by
0111
#110



Ausstattung bei der Sie Stauraum gewinnen.

Furnishing that gives you more space.

Un aménagement qui vous donne plus d‘espace.

Oprema, s katero pridobite prostor.

Oprema koja vam daje dodatan prostor za pohranu.

Doplněk, který vám nabídne další místo.

Wyposażenie oferujące dodatkowe miejsce.

BASE DRAWERS / BAS TIROIRS / TALNI PREDALI / LADICE U PODNOŽJU / ZÁSUVKY V SOKLU / SZUFLADY PRZYPODŁOGOWE

Sockelladen

0113
#112



Elegantes Design durch Auszüge 
mit Glasaufsatz.

Exclusive design of drawers 
with glass accents.

Un design élégant – tiroirs avec 
structure vitrée.

Eleganten dizajn z izvlečnimi elementi 
s steklom.

Elegantan dizajn sa staklenim nastavkom.

Elegantní design výsuvů se skleněnou 
výplní.

Elegancki design gwarantują modele 
z wstawkami ze szkła.

Alles übersichtlich und griffbereit 
durch neue Vorratsauszugsschränke.

Everything is clearly presented and easily 
reachable thanks to new pull-out drawers 
for storage.

Tout est clairement présenté et est facile-
ment accessible grâce aux nouveaux tiroirs 
à sortie totale pour le rangement.

Pregledno in na dosegu rok z novimi sh-
rambnimi izvlečnimi omarami.

Sve je pregledno i na dohvat ruke 
zahvaljujući novim ormarićima za pohranu 
koji se izvlače.

Všechno přehledně a po ruce díky novým 
výsuvným skříňkám.

Wszystko dobrze widoczne i łatwo 
dostępne dzięki nowym wysuwanym 
szafkom na zapasy.

PULL-OUT DRAWERS / TIROIRS 
À SORTIE TOTALE / IZVLEČNI 
ELEMENTI / IZVLAČENJA / VÝSUVY / 
SZAFKI WYSUWANE

0115
#114

Auszüge



Lichtgrau.
Dakargelb  
matt
AMICA  

//AM
0117
#116

by



Zwetschkenbaum 
Gold.
Magnolie 
Senosan
hochglanz
ANDROS  

//AS by
0119
#118



by

Burguesa 
Eiche.
Magnolie 
Echtlack 
hochglanz
SEVILLA  

//SEV

Arizona.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LIVING  

//LIV

0121
#120



American 
Apfelbaum.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
ANDROS  

//AS by
0123
#122



0125
#124

Großes Platzangebot mit perfekter Einteilung.

Lots of space with perfect division.

Beaucoup d‘espace avec une division parfaite.

Velika izbira prostora s popolno razdelitvijo.

Veliki raspoloživi prostor sa savršenom podjelom.

Spousta perfektně rozvrženého místa.

Dużo perfekcyjnie podzielonego miejsca.

Ordnung
ORDER / ORDRE / RED / RED / POŘÁDEK / PORZĄDEK



American 
Apfelbaum.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LIVING  

//LIV by
0127
#126



American 
Walnuss.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
ANDROS  

//AS by
0129
#128



The very best quality. A product from Austria. The right decision.

La meilleure qualité. Un produit d‘Autriche. La bonne décision.

Najboljša kakovost. Izdelek iz Avstrije. Pravilna odločitev.

Najbolja kvaliteta. Austrijski proizvod. Prava odluka.

Nejvyšší kvalita. Rakouský výrobek. Správné rozhodnutí.

Najlepsza jakość. Austriacki produkt. Właściwy wybór.

BESTE QUALITÄT.
Ein Produkt aus Öster

reich. DIE RICHTIGE 
ENTSCHEIDUNG.



Setzen Sie das Licht, ob natürlich oder mit Beleuchtung, richtig ein und ihre Küche wird lebendig.

If used correctly, light – both natural and artificial – will make your kitchen come to life.

Si elle est utilisée correctement, la lumière - à la fois naturelle et artificielle – donnera vie à votre cuisine.

S pravilno umestitvijo naravne svetlobe ali razsvetljave bo vaša kuhinja zaživela.

Iskoristite prirodno ili umjetno svjetlo na najbolji mogući način i oživite svoju kuhinju.

Využívejte správně pravidla přirozeného nebo umělého osvětlení a vaše kuchyně ožije.

Odpowiednio wykorzystane światło, czy to naturalne czy sztuczne, ożywi Twoją kuchnię.

ILLUMINATION / ÉCLAIRAGE / RAZSVETLJAVA / RASVJETA / OSVĚTLENÍ / OŚWIETLENIE

Beleuchtung

0133
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Olivenschwarz.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
Andros  

//As by
0135
#134



Zwetschkenbaum 
Gold.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
AMICA  

//AM by
0137
#136



 
Olivenschwarz.
Magnolie 
Echtlack 
hochglanz
LIonGA  

//LIon by
0139
#138



EINBLICKE IN die Welt
DER KÜCHE von Dan.

INSIGhTS INTO ThE WORLd Of dAN kITChENS. // REGARd SUR LE MONdE dES CUISINES dAN. // VpOGLEd V SVET kUhINJ dAN. // UVId U SVIJET kUhINJA dAN. // NáhLEdy dO SVĚTA kUChyNÍ dAN. // pOZNAJ ŚWIAT kUChNI dAN. //



Lichtgrau.
Apfelbaum
matt
CLASSICO  

//CLA by
0143
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by

Lichtgrau.
Apfelbaum
matt
CLASSICO  

//CLA
0145
#144



Verborgene Stauräume sinnvoll nutzen. Perfektes Platzangebot findet sich in unseren praktischen Apothekerschränken.

Hidden storage spaces need to be used sensibly. In our practical pharmacist’s cabinet, you will find perfect space arrangement.

Les espaces de rangement cachés doivent être utilisés intelligemment. Dans nos caissons pratiques, vous trouverez un aménagement parfait de l‘espace.

Smiselna uporaba skritih prostorov za shranjevanje. Naše praktične visoke omare z izvlečnim mehanizmom zagotavljajo popolno izrabo prostora.

Optimalno iskoristite prostor za pohranu. Savršena ponuda prostora dostupna je u našim praktičnim apotekarskim ormarima.

Účelné využití skrytých úložných prostor. Perfektní nabídka prostoru v našich praktických skříňkách se zásuvkami.

Sensowne wykorzystanie ukrytych przestrzeni. Nasze praktyczne szafki aptekarskie oferują perfekcyjnie wykorzystane miejsce.

STORAGE SPACE / ESPACE DE RANGEMENT / 
PROSTOR ZA SHRANJEVANJE / PROSTOR 
ZA POHRANU / ÚLOŽNÝ PROSTOR / 
PRZESTRZEŃ DO PRZECHOWYWANIA Stauraum

0147
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Einblicke IN dIE WELt
dER KÜCHE voN daN.

INSIGHTS INTO THE WORLD Of DAN kITCHENS. // REGARD SUR LE MONDE DES CUISINES DAN. // VPOGLED V SVET kUHINJ DAN. // UVID U SVIJET kUHINJA DAN. // NáHLEDY DO SVěTA kUCHYNí DAN. // POZNAJ śWIAT kUCHNI DAN. //



by

Echtholz.
Fichte hell 
natur
ALTTIROL  

//ALT
0151
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Echtholz.
Fichte hell 
natur
ALTTIROL  

//ALT
0153
#152

by



Luxor.
Elfenbein 
matt
LANDHAUS  

//LAN by
0155
#154



Olivenschwarz.
Goldbuche 
matt 
ANDROS  

//AS by
0157
#156



Lichtgrau.
Buche 
getönt 
matt
VENTANA  

//VEN
0159
#158

by



Anforderung und Optik optimal vereint.

Requirements and appearance combined 
in perfect harmony.

Exigences et visuel combinés en parfaite harmonie.

Zahtevnost in videz sta združena v popolnosti.

Optimalna kombinacija funkcionalnosti i stila.

Optimální souhra požadavků a vzhledu.

Optymalne połączenie potrzeb i estetyki.

DRAWER DESIGN / DESIGN DU TIROIR / DIZAJN 
PREDALOV / DIZAJN LADICA / DESIGN ZÁSUVEK / 
DESIGN SZUFLAD

La
d

en
d

es
ig

n
0161
#160



Die Ladensysteme garantieren 
höchsten Laufkomfort und Stabilität.

The drawer systems guarantee maximum running comfort and stability.

Les systèmes de tiroirs garantissent un confort de roulement 
maximum et une stabilité maximale.

Sistemi predalnikov jamčijo za najvišje udobje odpiranja in stabilnost.

Sustavi ladica koje optimalno klize i jamče stabilnost.

Systémy polic zaručují nejvyšší komfort a stabilitu.

Systemy szuflad zapewniają najwyższy komfort obsługi i stabilność.

BLumoTion / BLumoTion / BLumoTion / 
BLumoTion / BLumoTion / BLumoTionBlumotion
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Frühlingsgrün.
Fliederweiß  
hochglanz
BRETAGNE  

//BRE
0165
#164

by



Ulme.
Fliederweiß 
Echtlack 
hochglanz
LOTUS  

//LOT by
0167
#166



Your dream kitchen? no problem. We will fulfil your dream.

Votre cuisine de rêve ? Pas de problème. nous allons réaliser votre rêve.

Vaša sanjska kuhinja? ni problema. izpolnimo vaše sanje.

Vaša kuhinja iz snova? nije problem. Rado ćemo vam ispuniti san.

Kuchyně snů? Bez problémů. S plníme vám sen.

Twoja kuchnia marzeń? nie ma problemu. Spełnimy Twoje marzenia.

Ihre Traumküche? 
KEIN PROBLEM. 

WIR ERFÜLLEN IHREN 
TRAUM.



Modernes und neues Griffdesign - 
die neuen La Corte Designergriffe.

new and modern handle design – 
the new La Corte designer handles.

nouveau design moderne des poignées - 
les nouvelles poignées du designer La Corte.

moderen in nov dizajn ročajev – 
novi dizajnerski ročaji La Corte.

moderan i nov dizajn ručki – 
nove La Corte dizajnerske ručke.

moderní a nový design úchytek, 
to jsou nové úchytky La Corte.

nowoczesny design uchwytów – 
nowe designerskie uchwyty La Corte.

BÜGEL 711
Chrom glänzend

BÜGEL 715
Chrom glänzend

BÜGEL 710
Chrom glänzend

BÜGEL 710
Edelstahl

BÜGEL 713
Chrom / Schwarz

LA CORTE

0171
#170

DESiGnER HAnDLES / DESiGn DES PoiGnÉES / 
DiZAJnERSKi RoČAJi / DiZAJnERSKE RuČKE / 
DESiGnoVÉ ÚCHYTKY / DESiGnERSKiE uCHWYTY

Design
griffe



Der La Corte - Designgriff 714 ist in diversen Farben erhältlich.

The La Corte designer handle 714 is available in various colours.

Conçues par La Corte, la poignée design 714 est disponible 
en différentes couleursí.

Dizajnerski ročaj La Corte 714 je dobavljiv v različnih barvah.

La Corte 714 dizajnerska ručka dostupna je u različitim bojama.

Designovou úchytku La Corte 714 dodáváme v různých barvách.

Designerski uchwyt 714 La Corte jest dostępny w różnych kolorach.

BÜGEL 714
Kashmir

BÜGEL 714
Fliederweiß

BÜGEL 714
Sahara

BÜGEL 714
Chrom glänzend

BÜGEL 714
Cerros

LA CORTE

0173
#172

DESIGNER HANDLES / DESIGN DES POIGNÉES / 
DIZAJNERSKI ROČAJI / DIZAJNERSKE RUČKE / 
DESIGNOVÉ ÚCHYTKY / DESIGNERSKIE UCHWYTY

Design
griffe



RELING 506
Alu eloxiert

RELING 96
Edelstahl

RELING 125
Alu eloxiert

RELING 508
Alu eloxiert

RELING 701-6
Alu Silber

RELING 705-6
Chrom glänzend

BÜGEL 120
Alu eloxiert

GRIFFLEISTE ANDROS
Alu eloxiert oder Chrom glänzend

GRIFFLEISTE LOTUS
Alu matt eloxiert oder Chrom glänzend

0175
#174

DESIGNER HANDLES / DESIGN DES POIGNÉES / 
DIZAJNERSKI ROČAJI / DIZAJNERSKE RUČKE / 
DESIGNOVÉ ÚCHYTKY / DESIGNERSKIE UCHWYTY

Design
griffe

BÜGEL 708
Weiß / Chrom glänzend

BÜGEL 66
Chrom matt



Matt
MATTE / MAT / MAT / MAT / MAT / MAT

The colours of the front – the business card and focal point of your new kitchen.

Les couleurs de la façade - la carte de visite et le point focal de votre nouvelle cuisine.

Barve front – vizitka in središče pozornosti vaše nove kuhinje.

Boje fronte – vizitka i fokus vaše nove kuhinje.

Barvy čela jsou vizitkou vaší kuchyně a upoutají pozornost.

Kolory frontów – przyciągają uwagę i są wizytówką Twojej nowej kuchni.

LichtgrauFirnweiß ElfenbeinDakargelb

Mandelbaum Burguesa Eiche Riftgrau EicheUlmeAlfabia

American ApfelbaumAmerican Walnuss Zwetschkenbaum Gold Goldbuche Apfelbaum

Fichte hell Buche getönt

Die Front
farben.

VISITEN
KARTE UND 

BLICKPUNKT 
IHRER 

NEUEN 
KÜCHE.

0177
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Hochglanz
HIGH GLOSS / BRILLANCE / SIJAJNI / SJAJNI / LESKLý / BłYSZCZąCY

Fliederweiß Magnolie

Eiche gehackt

Furniert
FURNISHED / MEUBLÉ / FURNIRANO / FURNIRANO / DýHOVÁNO / FORNIROWANY

Lack hochglanz
HIGH-GLOSS VARNISH / VERNI BRILLANT / LAK Z VISOKIM SIJAJEM / 
LAK S VISOKIM SJAJEM / VYSOCE LESKLý LAK / LAKIER Z WYSOKIM POłYSKIEM

Fliederweiß Magnolie Kashmir SaharaOlivenschwarz FliederweißMagnolie

Senosan hochglanz
HIGH-GLOSS SENOSAN / SENOSAN BRILLANT / SENOSAN Z VISOKIM SIJAJEM / SENOSAN S VISOKIM SJAJEM / 
VYSOCE LESKLý SENOSAN / SENOSAN Z WYSOKIM POłYSKIEM

Polyester hochglanz
HIGH-GLOSS POLYESTER / POLYESTER BRILLANT / POLIESTER Z VISOKIM SIJAJEM / POLIESTAR S VISOKIM SJAJEM / 
VYSOCE LESKLý POLYESTER / POLIESTER Z WYSOKIM POłYSKIEM

Magnolie

Lack supermatt
SUPER MATTE VARNISH / VERNI MAT SUPERBE / LAK SUPERMAT / SUPER MAT LAK / SUPER MATNý LAK / 
SUPERMATOWY LAKIER

CerrosLichtgrauDakargelb Polarweiß

0179
#178

Cayenne

Glanz
GLOSS / BRILLANT / SIJAJ / 
SJAJ / LESK / POłYSK

Fliederweiß



EINBLICKE IN die Welt
DER KÜCHE von Dan.

INSIGHTS INTO THE WORLD OF DAN KITCHENS. // REGARD SUR LE MONDE DES CUISINES DAN. // VPOGLED V SVET KUHINJ DAN. // UVID U SVIJET KUHINJA DAN. // NÁHLEDY DO SVěTA KUCHYNí DAN. // POZNAJ śWIAT KUCHNI DAN. //



BasinWeiß Kristall

Mandelbaum Ulme Campos Portals

Matt
MATTE / MAT / MAT / 
MAT / MAT / MAT

Luxor

Alfabia

Hochglanz
HIGH GLOSS / BRILLANCE / SIjAjNI / SjAjNI / 
LESkLý / BłySzCząCy

Arizona

Altfichte Riftgrau EicheCanaris

American Apfelbaum

Marmor SchwarzSirus Marakesch

American Walnuss

SafaAgadir Vesuv Coro

Marmor Niagara

The worktop.

Plan de travail.

Delovni pult.

Radna ploča.

Pracovní desku.

Blat roboczy.

0183
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Die Arbeits
platten.

Burguesa Eiche Zwetschkenbaum Gold

Raixa



13,9 cm
L - Höhe

L - Visina

L - Výška 
L - Wysokość

L - Hight

L - Hauteur

L - Višina

26,8 cm
UZ - Höhe

UZ - Visina

UZ - Výška 
UZ - Wysokość

UZ - Hight

UZ - Hauteur

UZ - Višina

40,2 cm
UY - Höhe

UY - Visina

UY - Výška 
UY - Wysokość

UY - Hight

UY - Hauteur

UY - Višina

53,6 cm
UW - Höhe

UW - Visina

UW - Výška 
UW - Wysokość

UW - Hight

UW - Hauteur

UW - Višina

67,5 cm
U - Höhe

U - Visina

U - Výška 
U - Wysokość

U - Hight

U - Hauteur

U - Višina

80,3 cm

UX - Visina

UX - Výška 
UX - Wysokość

UX - Hight

UX - Hauteur

UX - Višina

UX - Höhe

70,2 cm
UG - Höhe

UG - Visina

UG - Výška 
UG - Wysokość

UG - Hight

UG - Hauteur

UG - Višina

83,6 cm
UV - Höhe

UV - Wysokość

UV - Visina

UV - Výška 

UV - Hight

UV - Hauteur

UV - Višina

70,2 cm
UC - Höhe

UC - Visina

UC - Výška 
UC - Wysokość

UC - Hight

UC - Hauteur

UC - Višina

Hier lässt sich Ergonomie, Funktionalität und Design vereinen. 
Es stehen 9 Unterschrankhöhen zur Verfügung.

Here, ergonomics, functionality and design can be combined. 
Nine base cabinet heights are available.

Ici, l‘ergonomie, la fonctionnalité et le design peuvent être combinés. 
Neuf hauteurs de caisson sont disponibles.

Tu se združijo ergonomija, funkcionalnost in dizajn. 
Na voljo je 9 različnih višin spodnjih omaric.

Ovdje se mogu spojiti ergonomija, funkcionalnost i dizajn. 
Na raspolaganju je 9 visina donjih ormarića.

Ergonomii, funkci a design je možné sjednotit. 
Nabízíme dolní skříňky v 9 výškách.

W tym zakresie można pogodzić ze sobą ergonomiczność, funkcjonalność i design. 
Dostępnych jest 9 różnych wysokości szafek dolnych. BODy HEIGHT / HAUTEUR DU CAISSON / VIŠINE kORPUSOV / VISINE kORPUSA / VýŠky kORPUSU / WySOkOŚCI kORPUSÓW

Korpushöhen.

0185
#184



  

35 cm

15 cm

Delovni pult 70 cm

Blat roboczy 70 cm

Radna ploča 70 cm

Arbeitsplatte 70 cm

70 cm worktop

Plan de travail 70 cm

Pracovní deska 70 cm

Am bequemsten lässt es sich im Stehen arbeiten, wenn der Abstand 
zwischen Arbeitsplatte und abgewinkelten Ellenbogen ca. 15 cm beträgt.

It is most comfortable to work standing up with a distance between the worktop and 
the bent elbows of appr. 15 cm.

Il est plus à l‘aise de travailler debout avec une distance entre le plan de travail 
et les coudes pliés d’environ 15 cm.

Najudobneje se dela stoje, če je razmak med delovnim pultom in pokrčenimi 
komolci približno 15 cm.

Najlakše se radi stojeći kada je razmak između radne ploče i preklopljenog 
lakta oko 15 cm.

Vestoje můžete nejpohodlněji pracovat, pokud je vzdálenost mezi pracovní deskou 
a rukou ohnutou v lokti cca 15 cm.

W pozycji stojącej najwygodniej pracuje się, jeśli odległość pomiędzy blatem 
roboczym a zgiętym łokciem wynosi około 15 cm.

ERGONOMICS / ERGONOMIE / 
ERGONOMIjA / ERGONOMIjA / 
ERGONOMIE / ERGONOMIAE

rg
on

om
ie
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Spezialaufhängungen mit doppelter Sicherheit serienmäßig.

Special mountings offer a double standard of safety.

Les fixations spéciales offrent un double standard de sécurité.

Posebni serijski nosilci z dvojno varnostjo.

Posebne izvedbe sa serijski dvostrukom sigurnošću.

Sériově dodáváme speciální závěsy s dvojitým zabezpečením.

Specjalne zawieszenia z podwójnym zabezpieczeniem stanowią 
wyposażenie seryjne.

SAFETy / SÉCURITÉ / VARNOST / SIGURNOST / 
BEzPEČNOST / BEzPIECzEŃSTWO

Sicherheit

0189
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Realise your visions with us. “Impossible” is impossible.

Réalisez vos visions avec nous. L’impossible est possible.

Skupaj z nami uresničite vašo vizijo. Ne gre – tega pri nas ni.

Ostvarite svoje vizije s nama. Ne može – ne postoji.

Realizujte s námi své vize. Slovo „nemožné“ jsme ze svého slovníku vypustili.

zrealizuj razem z nami własną wizję. U nas nie ma rzeczy niemożliwych.

SEtzEn SiE Mit unS
ihre Visionen uM.

gEHt nicHt - 
gibt ES nicHt.



Das Unternehmen 
DANKÜCHEN 

stellt sich vor.

Qualität und Langlebigkeit stehen bei DANKÜCHEN an oberster Stelle. 
Innovationen und neue Technologien sind die Basis eines erfolgreichen Unternehmens. 
DAN kennt die Bedürfnisse seiner Kunden und setzt diese mit Begeisterung um.
Dazu kommt das DAN-typische Design, mit dem ihr Küchenplaner eine individuelle und 
maßgeschneiderte Lösung für ihre Traumküche schafft!

DANKÜCHEN WOULD LIKE TO INTRODUCE THEMSELVES. Quality and longevity are 
DANKÜCHEN’s top priority. Innovations and new technologies are the foundation of a successful 
company. DAN knows the needs of its customers and is totally enthusiastic about fulfil l ing them. 
In addition, our customers get the typical DAN design, which allows the kitchen planner 
to create an individual and customized solution for your dream kitchen!

DANKÜCHEN se présente. La qualité et la durabilité sont les priorités absolues 
de DANKÜCHEN. Les innovations et les nouvelles technologies sont le fondement d‘une 
entreprise pour réussir. DAN connaît les besoins de ses clients et est totalement enthousiaste 
à propos de les satisfaire. En outre, nos clients obtiennent le design DAN, 
qui permet au planificateur de cuisine de créer une solution individuelle et personnalisée 
pour votre cuisine de rêve !

PODJETJE DANKÜCHEN SE PREDSTAVI. Kakovost in dolga življenjska doba sta pri 
DANKÜCHEN na prvem mestu. Inovacije in nove tehnologije so podlaga vsakega uspešnega 
podjetja. DAN pozna potrebe svojih strank in te z navdušenjem uresničuje. Skupaj s tem pride 
tudi tipični DANOV dizajn, s katerim bo vaš načrtovalec kuhinje ustvaril individualno rešitev 
po meri za vašo sanjsko kuhinjo!

TVRTKA DANKUCHEN SE PREDSTAVLJA. Kvaliteta i dugotrajnost za DANKÜCHEN stoje na 
prvom mjestu. Inovacije i nove tehnologije predstavljaju temelj rada ove tvrtke. DAN poznaje 
potrebe svojih kupaca i s veseljem izrađuje rješenja za njih. Tome pridodaje i tipičan DAN dizajn.

PŘEDSTAVUJEME VÁM SPOLEČNOST DANKÜCHEN. Kvalita a dlouhá životnost jsou pro 
společnost DANKÜCHEN na prvním místě. Inovace a nové technologie jsou základem úspěšného 
podniku. DAN zná požadavky svých zákazníků a s nadšením je realizuje. DAN má navíc typický 
design, díky kterému architekt vaší kuchyně vytvoří individuální řešení na míru pro kuchyni vašich 
snů!

FIRMA DANKÜCHEN CHCIAŁABY SIĘ PRZEDSTAWIĆ. W DANKÜCHEN jakość i trwałość są 
na pierwszym miejscu. Innowacje i nowe technologie stanowią podstawę w przedsiębiorstwie 
odnoszącym sukcesy. DAN zna potrzeby swoich klientów i z entuzjazmem je realizuje. 
Do tego dochodzi charakterystyczny dla DAN design, za pomocą którego projektant 
stworzy indywidualne i szyte na miarę rozwiązania dla Twojej kuchni marzeń!
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Qualität Made in Austria mit über 50 Jahren Erfahrung.

Quality made in Austria with over 50 years of experience.

Qualité fabriquée en Autriche avec plus de 50 ans d‘expérience.

Kakovost „made in Austria“ z več kot 50 leti izkušenj.

Kvaliteta Made in Austrija s više od 50 godina iskustva.

Kvalita „Made in Austria“ s více než 50 lety zkušeností.

Jakość „made in Austria“ to ponad 50 lat doświadczenia.

Neueste Technologien und Innovationen 
sind die Basis dieses erfolgreichen 
Unternehmens.

The latest technologies and innovations form 
the foundation for this successful company.

Les technologies et innovations de pointe constituent 
le fondement de cette société prospère.

Najnovejše tehnologije in inovacije so temelj tega uspešnega podjetja.

Najnovije tehnologije i inovacije čine temelj rada ove uspješne tvrtke. 

Nejnovější technologie a inovace jsou základem úspěšného podniku. 

Najnowsze technologie i innowacyjne pomysły stanowią podstawę 
tego odnoszącego sukcesy przedsiębiorstwa.

PRODUCTION / PRODUCTION / PROIZVODNJA /PROIZVODNJA / VÝROBA / PRODUKCJA

Produktion



  

Unsere Küchen über den Grenzen.

Our kitchens have no borders.

Nos cuisines sont au-dessus des limites.

Naše kuhinje so brez meja.

Naše kuhinje nemaju granice.

Naše kuchyně neznají hranice.

Nasze kuchnie nie znają granic.

LI
M

IT
LE

S
S

 /
 IL

LI
M

IT
É

 /
 B

R
E

Z 
M

E
JA

 /
 

B
E

Z 
G

R
A

N
IC

A
 /

 B
E

Z 
H

R
A

N
IC

 /
 B

E
Z 

G
R

A
N

IC

G
re

n
ze

n
lo

s

0197
#196



Aus druck- und fototechnischen Gründen können Farbtöne in diesem Journal gelegentlich von den Originalfarben abweichen.
© by DANKÜCHEN, Möbelfabrik M. Danzer GmbH.

For printing and photographic reasons, the colour shades in this magazine can occasionally deviate from the original colours.
© by DANKÜCHEN, Möbelfabrik M. Danzer GmbH.

Pour des raisons photographiques et d‘impression, les nuances de couleurs dans ce magazine peuvent parfois s‘écarter des couleurs originales.
© by DANKÜCHEN, Möbelfabrik M. Danzer GmbH.

Iz tiskarskih in fototehničnih razlogov se lahko barve v tem katalogu občasno razlikujejo od originalnih barv.
© by DANKÜCHEN, Möbelfabrik M. Danzer GmbH.

Zbog kvalitete tiska i iz fototehničkih razloga određene nijanse boja u ovom letku mogu neznatno odstupati od originalnih nijansi boja.
© by DANKÜCHEN, Möbelfabrik M. Danzer GmbH.

Z důvodu techniky tisku a fotografií se mohou barevné odstíny v tomto katalogu případně lišit od originálních barev.
© by DANKÜCHEN, Möbelfabrik M. Danzer GmbH.

Ze względu na technologię druku i fotografii odcienie kolorów przedstawione w tym katalogu mogą ewentualnie różnić się od kolorów oryginalnych.
© by DANKÜCHEN, Möbelfabrik M. Danzer GmbH.
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